Kulbu

Design Bruno Houssin
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Kulbu

KULBU est un concept innovant d’assise et mobilier «agile»
pensé pour répondre au développement du travail en mode
projet et autres méthodes de créativité et innovation collective.
La gamme est constituée d’un pouf et de son meuble de
rangement mobile et tableau blanc. En polyéthyléne d’origine
végétale le pouf permet une assise d’appoint dynamique
avec son socle «culbuto » et s’adapte parfaitement a un
usage outdoor. Il peut aussi étre semi ou totalement tapissé.
Rectoverso et mobile sur roulettes, le meuble assure la double
fonctionnalité de casier de rangement pour les poufs et de
surface d’écriture magnétique avec un verso paperboard.

KULBU is an innovative, “agile” seating and furniture concept,
designed with new working methods in mind - project mode
and other methods of innovation and collective creativity.
Made from plant-base polyethylene Kulbu stool is a functional
dynamic - with its rocking base - additional seat adapted to
outdoor use. It can be upholstered for more comfort. Mobile
on castors, the dual purpose storage serves both as a place to
store the stools and a magnetic writing surface, as the back is
in fact a whiteboard.

KULBU es un concepto innovador de asiento y mobiliario
“agiles” disenados para dar respuesta a nuevos procesos
de trabajo como el modo proyecto, design thinking y

otros métodos de creatividad e innovacion colectiva. En
polietileno de origen vegetal, lo que posibilita su uso tanto
en interior como en exterior, el puf Kulbu permite disfrutar
de un apoyo dinamico en su version tentetieso. Puede estar
parcial o totalmente tapizado. Complemento natural, el
mueble proporciona la doble funcionalidad de un armario de
almacenamiento y una superficie de escritura sobre tablero
magnético en el reverso.
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Processus Design / Design Process / El proceso de diseno

Creativity

"Kulbu draws its inspiration from the roll of

pebbles found on the shores of the Atlantic
coast. The form is refined, balanced

Oﬂd C\/ﬂOm'C. [ C\ecﬂed H’WG KU‘bU as a

ﬂmcﬂomo\ob\ed", to discuss, think, pause,

as an "object of comfort” that provides @
fonic support for bwgmstor'mmg sessions, as
a "nomadic ob\'eci’ that moves and allows
extra seating in different \A/O\ksp(ﬂ;es_ \
also '\mqg'\med it in an innovative and

ecological 100% vegetal material, a
green po\w)‘opy\ene made of sugarcane
residues! Its multifuncional storage unit then

Qppeu\ed fo me as its natural <;orr'p\emem

Bruno Houssin
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Créativité

«Kulbu tire son inspiration du roulis

des galets que 'on trouve sur les rives

du littoral Atlantique. La forme se veut
épurée, équilibrée et dynamique. )i
créé le Kulbu comme «objetfonctionnel>,
pour discuter, réfléchir, faire une pause,
comme un «objet de confort» qui procure
un maintien fonique pour des sessions de
brainstorming, comme un «objetnomade»
qui se déplace ef permet une assise
d'appoint dans les différents espaces de
fravail. Je I'ai également imaginé dans un
matériau innovant, résistant et éco\ogique,
une mafiére biosourcée, dérivée de
résidus de canne & sucrel Son meuble
de rangement multifonction m'est ensuite
apparu comme son complément naturel.»

Bruno Houssin

Kulbu est un projet incubé par
The Kulbu project was incubated by
Kulbu es un proyecto desarrollado con
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by VIA
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Creatividad

"Para crear Kulbu me inspiré de los cantos
rodados que se encuentran en las orillas
de las playas de la costa afléntica. Su
forma es pura, equilibrada y dindmica.
Creé Kulbu como un « objefo funcional »
para conversar, reflexionar, hacer una
pausa ; como un « objeto de confort »

que proporciona un apoyo ténico durante
las sesiones de creatividad colectiva y
como un « objeto némada » que se mueve
y permife un asienfo adicional en los
diferentes espacios de trabajo. También lo
imaginé en un material innovador, resistente
y ecolégico, un material pléstico de origen
vegetal derivado de la cafia de azicar. El
mueble de almacenamiento multifucional
Kulbu llegéd como su complemento natural.”

Bruno Houssin
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Concept

A la fois épuré et équilibré, KULBU est un
"tabouretpouf” d'appoint pour réunions
express et informelles en entreprise ou
collectivité. Il est idéal pour les poles

de communication, espaces détente

et pour tous les contextes collaboratifs
professionnels ou ludigues.

Concept
Both refined and balanced, KULBU is an

extra “pouf-stool” for express and informal
meetings in companies or communities. It

is ideal for communication hubs, breaking-

out areas and for all collaborative
contexts.

Concepto

Refinado y equilibrado, KULBU es un
"taburete-puf” adicional para reuniones
exprés e informales en enfornos
profesionales. Es ideal para centros de
comunicacién, zonas de descanso y
cualquier contexto colaborativo.

6 Kulbu
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Tapissé

KULBU trouvera facilement sa place et son
usage dans tous les espaces inférieurs.
Dans sa version tapissée ou semifapissée,
il offre un confort plus moelleux gréce &
sa galette d'assise en mousse et permet
de mixer les matiéres ef coloris & souhait
pour s'adapter harmonieusement &
I'environnement dans lequel il sera placé.

NQOOr

Mouvement

Congu pour des positions d'assise
dynamique, KULBU est équipé

d'un socle incurvé qui vous permet

de basculer et pivoter & 360 ° en
effectuant des rotations pour libérer

les tensions du bassin et du dos. Afin
d'obtenir la plus grande amplitude de
basculement, il convient de positionner
le pouf avec 'anse & I'avant, entre ses
2 jambes.

8 Kulbu

Upholstered

KULBU will fit to all interior spaces as

a useful additional seat solution. In ifs
upholstered or semi-upholstered version, it
offers softer comfort thanks fo its foam seat
pad and allows you to mix materials and
colors as desired to match at best to the
environment in which it will be placed.

Movement

Designed for dynamic sitting positions,
KULBU is equipped with a curved
basement that allows you to tilt and
rotate 360 ° to release tension in the
pelvis and back. In order to obfain

the greatest tilling amplitude, it is
recommended to position the pouf with
the leather handle at the front, between
your 2 legs.

Sokoa

Tapizada

KULBU encontrard fécilmente su sitio

y seré muy Ufil en fodos los espacios
interiores. En su version tapizada o semi
fapizada, ofrece un confort més suave
gracias a su galleta de espuma en el
asiento y permite mezclar materiales v
colores como se desee para adaptarse
armoniosamente al enforno en el que se
colocard.

Movimiento

Disefiado para disfrutar de posiciones
de asiento dindmicas, KULBU esté
equipado con una base curva que

le permite inclinarse y rotar & 360 °
para liberar la tensién en la pelvis v la
espalda de su usuario. Para obfener
un mayor movimiento de basculacion
es conveniente colocar el asa del puf
en la parte delantera, situandolo entre
ambas piernas.

Fabrication francaise

Socle / Basement / Base

Polyamide noir

Black Polyamide

De poliamida negro
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Meuble 2 en 1

Complément naturel de la gamme,

le meuble KULBU invite aussi au
nomadisme des réunions. Equipé de
roulettes et d'une anse, il se déplace
frés facilement avec 6 poufs stockés &
I'intérieur ef I'indispensable tableau de
brainstorming infégré.

Rack

— .

Dual purpose storage

Naturally complementary to the range,
the KULBU furniture allows improvised
meefings in all spaces. Equipped with
wheels and a handle, it is very easy to
move with 6 poufs stored inside and
the essenfial infegrated brainstorming
magnetic whiteboard.

Mueble 2 en 1

Complemento natural de la gama,
el mueble KULBU permite también
improvisar reuniones en cualquier
siio. Equipado con ruedas y un asa,
es muy fécil de desplazar con 6
taburefes almacenados en su inferior
y su superficie magnética blanca de
escritura infegrada.

Extérieur / Exterior / Exterior
Panneau en bois blanc

White wooden panel

Tablén blanco de madera

Intérieur / Interior/ Interior

Panneau en bois aspect chéne blanchi
Bleached oak finish wooden panel

Tablén de madera acabado roble blanqueado

12 Kulbu

Recto / Front / Frente
Casier de stockage pour 6 poufs
Storage lockers for 6 stools
Almacenamiento para 6 pufs

Sokoa

Verso / Back / Reverso

Surface d'écriture magnétique blanc
Magnetic whiteboard surface

Superficie magnética blanca de escritura

Fabrication francaise

Sangle / Handle / Asa

En cuir brun 4 roulettes double galet @65 mm, 2 blocables
In brown leather 4 castors @65 mm, 2 lockable

De piel marrén oscuro

Fabrication francaise

Roulette / Castor / Rueda

4 rvedas @65 mm, 2 con sistema de bloqueo

Sokoa Kulbu 13
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Extérieur

Réalisé par un procédé d'extrusion-

soufflage en polyéthyléne végétal
fraité anti-UV, KULBU s'adapte

& chaque endroit, inférieur ou
extérieur.

Emportezle parfout |

Outdoor

Produced by an exfrusion-blow
molding process in plantbased
polyethylene with UV protection,
KULBU adapts to both indoor and

outdoor spaces!

Take it everywhere!

Outdoor

Mobilité

Léger (de 4,5 kg & 5 kgs selon la

version) et muni d'une anse en cuir,
KULBU est facilement transportable
d'un espace & un aufre.

16 Kulbu

Mobility
Light (from 4.5 kg to 5 kg depending

on the version) and fitted with a
leather handle, KULBU is easily
fransportable from one space fo
another.

Sokoa

Exterior

Producido mediante un proceso de
exfrusion-soplado en polietileno de
origen vegetal con proteccion UV,

KULBU se adapfa fanfo a espacios
interiores como exteriores.

"Héve\o a fodas partes

Movilidad
ligero (de 4,5 kg a 5 kg segin la

version) y equipado con un asa
de cuero, KULBU es facilmente
fransportable de un espacio a ofro.

Fabrication francaise

Sangle / Handle / Asa
En cuir brun

In brown leather

De piel marrén oscuro




S’oxygéner

KULBU offre une solution d'assise ludique
pour répondre au développement de
terrasses et patios extérieurs en entreprise,
dans les universités ou les collectivités.
Aujourd'hui, travailler efficacement c’est
aussi respirer, boire un café, se défendre
et trouver |'inspiration en plein air.

Oxigenate

KULBU offers a seafing solution fo meef
the development of corporate outdoor
terraces and patios. Nowadays, working
efficiently also means getting fresh air,
drinking an outdoor coffee, taking a
moment of relaxation fo recharge batteries
and finding inspiration in a more reloxed
place in the open air.

Oxigenarse

KULBU ofrece una solucién de asientos
informal y ludica para acondicionar
ferrazas y patios exteriores de empresas,
universidades o comunidades. Hoy en
dia, trabajor de forma eficaz también
implica respirar, fomar un café, disfrutar
de un momento de relax para recargar
pilas y encontrar inspiracién en un
espacio al aire libre.

18 Kulbu
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Variantes / Variants / Variantes

::

KUAO/VB KuUB0/BD1 C KUCO0/8A1-8PT

KUAO/AA KUBO/8SVE V KUCO0/S8SE-80M

|-.'\'-"

—
'

A: PE TA: tissu/fabric/tela
C: PE C: PE

TA: tissu/fabric/tela
TC: tissu/fabric/tela KUM6/BLC

Versions / Versions / Variantes

¥

Culbuto / Rocking base / Patins / Glides / Topes
Tentetieso

Roulettes / Castors / Ruedas

20 Kulbu Sokoa Fabrication francaise

Environnement/ Environment / Medioambiente

PE Green

KULBU stool is is made of 74% biobased  El puf KULBU estd hecho con un 74%
material which is a plant-derived de material de base biolégica. Es un

le pouf KULBU est composé & 74%
de matériau biosourcé. Il s'agit d'un

polyéthyléne d'origine végétale extrait polyethylene extracted from sugar cane polietileno derivado de plantas extraido
de bagasse (résidus de canne & residues from sustainably managed de residuos de cafia de azicar de
sucre) provenant de plantations gérées plantations. Widely used in the agrofood  plantaciones gestionadas de forma
durablement pour la production de and organic cosmetic packaging industry,  sostenible. Ampliamente probado en la
biocarburant. Largement éprouvé dans KULBU is the first furniture object to use industria del envasado de cosméticos
I'industrie de I'emballage agroalimentaire this innovative material in Europe. orgdnicos y agroalimentarios, KULBU es

el primer objeto de mobiliario en utilizar
este material innovador en Europa.

et cosmétique bio, KULBU est le Ter objet
mobilier & utiliser ce matériau innovant en
Europe.

9

— Fabriqué dans nofre site de production d’Hendaye (64) sous systtme d'assurance qualité ISO 9001 et de
management environnemental ISO 14001 Kulbu est une gamme respectueuse de |'environnement.

— Manufactured in our plant of Hendaye (France) under the stringent ISO 9001 and 14001 Quality and
Environmental Assurance Standards, Kulbu is an environmental friendly range.

— Fabricada en nuestra planta de produccién de Hendaya (Francia) certificada ISO 9001 y 14001, Kulbu es
una gama que pone los criterios medioambientales en el corazén de sus funciones.

Fabrication francaise Sokoa Kulbu
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Couleurs

4 coloris de PE Green au choix
& combiner pour l'assise ef le
COorps pour des versions mono ou
bicolores.

PE Green / Green PE / PE vegetal

Colours

Mono or twortone versions combining
the 4 Green polyethylene colors
available for seat and body parts.

Colores

4 colores de poliefileno derivado de
plantas a elegir y combinar para la parte
superior (asienfo] y central para crear
versiones mono o bicolor.

Tapisserie* / Upholstered* / Tapizado*

PE Green / Green PE / PE vegetal

Tapisserie* / Upholstered* / Tapizado*

@ ~.Cs 3040Y70R
NCS 0500-N
NCS 2020-G20Y

@ ~.Cs 8000N

*Gamme de fissus B, C ef D uniquement
*Only B, C and D range of fabrics

*Gama de felas B,C y D Unicamente

Revétements

Avec plus de 100 revétements fissus ou
enduits disponibles vous pouvez adapter
vos poufs KULBU & votre environnement ou
fout simplement & vos envies.

22 Kulbu
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Covers

With more than 100 fabric or coated
finishes available, adapt your KULBU stools
fo your environment or simply choose the
ones your wish.

Sokoa

Polyamide
Polyamide
Poliamida

Telas

Con mdés de 100 acabados de tapizados
o pieles sintéticas, elija los taburetes
KULBU que mejor se combinan a su
enforno o simplemente satisfacen sus
deseos.

Fabrication francaise
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Prenant en compte le design, I'ergonomie, la qualité
des produits et I’exigence des utilisateurs, SOKOA,
fabricant spécialiste du siége de bureau certifié 1SO
9001 et ISO 14001, s’efforce de répondre avec un
produit innovant, fiable et professionnel a tout besoin
d’équipement. La volonté de redonner a I’homme

la premiére place, le respect de I'environnement et
lVintégration territoriale sont au centre des valeurs
SOKOA, lesquelles sont déployées selon les principes
du Développement Durable et de I'ISO 26000 relatifs
a la Responsabilité Sociétale de notre entreprise.

As an office seating designer and manufacturer
SOKOA has set itself a straightforward challenge:
the supply of a wide range of products to the highest
possible standards of comfort and ergonomics under
a quality management system that complies to the
stringent ISO 9001 and 14001, for its customers’
total satisfaction. Its corporate social responsibility
focused on sustainable business practices, society and
the environment, as per the ISO 26000’ standards,
has at the same time remained at the heart of the
company'’s activity.

SOKOA, fabricante de silleria de oficina con
certificaciones 1SO 9001 e ISO 14001, responde

a todas las necesidades de equipamiento con

un producto fiable, innovador y profesional,
considerando el disefio, la ergonomia y la calidad de
sus productos, asi como las exigencias de los
usuarios. La voluntad de dar prioridad absoluta

al ser humano, el respeto al medioambiente y

el desarrollo de su comunidad son tres valores
fundamentales de nuestra empresa, aplicados de
acuerdo con los principios del Desarrollo Sostenible y
de la ISO 26000 relativa a la Responsabilidad Social
de nuestra empresa.

0060

sokoa.com
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